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ขอ้กำหนดและเงือ่นไขการใชบ้รกิาร 

GOC PRIME LTD​
 ชือ่ทางการค้า: Gocprime.com​
 เลขทะเบยีนบรษัิท: 2024-00767​
 ทีอ่ยูจ่ดทะเบยีน: G Floor, The Sotheby Building, Rodney Village, Rodney Bay, Gros-Islet, 
Saint Lucia 

ขอ้สงวนสทิธิ ์

แมจ้ะมขีอ้กำหนดทีร่ะบุไวใ้นเอกสารฉบบัน้ี บรษัิทฯ ขอสงวนสทิธิใ์นการปรบัเปล่ียน แก้ไข เพิม่ ลบ หรอื
เปล่ียนแปลงเงือ่นไขต่าง ๆ ของขอ้ตกลงและเงือ่นไข โดยไม่จำเปน็ต้องแจ้งให้ลกูค้าทราบล่วงหน้า ไม่วา่
จะเปน็การแจ้งเปน็ลายลักษณ์อักษรหรอืไมก็่ตาม 

การเปล่ียนแปลงดังกล่าวครอบคลมุถึงการกำหนดเงือ่นไขเพิม่เติมใหมซ่ึง่ถือวา่ผกูพนัลกูค้าเสมือนวา่มี 
การระบุไวต้ั้งแต่แรก บรษัิทจะเผยแพรเ่วอรช์นัทีป่รบัปรุงแล้วบนเวบ็ไซต์ www.gocprime.com  

ความรบัผดิชอบของลกูค้า 

ลกูค้ามหีน้าทีใ่นการตรวจสอบขอ้ตกลงและเงือ่นไขน้ีเปน็ระยะ ๆ และการใชง้านเวบ็ไซต์หรอืบรกิารหลัง
มกีารเปล่ียนแปลงถือวา่ลกูค้าได้ยอมรบัการเปล่ียนแปลงน้ันโดยสมบูรณ์ 

เงือ่นไขเสรมิ 

ในการใชบ้รกิารเฉพาะทาง ลกูค้าอาจต้องปฏิบติัตามแนวปฏิบติั กฎเกณฑ ์หรอืขอ้กำหนดเพิม่เติมเปน็
กรณีไป ขอ้กำหนดเหล่าน้ีจะถือเปน็สว่นหน่ึงของขอ้ตกลงและเงือ่นไขฉบบัน้ีโดยอ้างอิงรวมไว้ด้วย 
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1. คู่สญัญาตามขอ้ตกลงน้ี (Parties to This Client Agreement) 

ข้อตกลงฉบบัน้ีจัดทำขึน้ระหวา่ง บรษัิท GOC PRIME LTD  ("บรษัิท", "เรา" หรอื "ของเรา") กับบุคคลที่
ได้กรอกแบบฟอรม์เปิดบญัชแีละได้รบัการอนุมติัคำขอจากทางบรษัิท 

ข้อจำกัดการให้บรกิาร:​
 บรษัิทไมร่บัลกูค้าทีเ่ปน็พลเมอืงของบางประเทศ เชน่ พลเมืองหรอืผูพ้ำนักอาศยัในประเทศ
สหรฐัอเมรกิา เน่ืองจากขอ้กำหนดของหน่วยงานกำกับดแูลตลาดหลักทรพัยส์หรฐัฯ (SEC) 

2. การมผีลของขอ้ตกลง (Effect of the Agreement) 

ข้อตกลงฉบบัน้ีจะมผีลบงัคับใชเ้มือ่: 

●​ คณุยอมรบัขอ้ตกลงผา่นชอ่งทางออนไลน์ในเวบ็ไซต์ของเรา และ 
●​ คณุได้รบัการยนืยนัจากเราทางลายลักษณ์อักษรและ/หรอืทางอิเล็กทรอนิกสว์า่บญัชีของคณุ

ได้รบัการเปิดใชง้านเรยีบรอ้ยแล้ว 

เมือ่คณุดำเนินการซือ้ขายกับเราอยา่งต่อเน่ือง หมายถึงคณุตกลงทีจ่ะปฏิบติัตามขอ้ตกลงน้ี ซึง่จะถือวา่
มผีลแทนขอ้ตกลงใด ๆ ก่อนหน้าน้ีระหวา่งคณุกับบรษัิท 

3. การอนุมติัคำขอเปดิบญัช ี(Account Application Approval) 

คณุยอมรบัวา่การสมคัรขอเปิดบญัชอียูภ่ายใต้การพิจารณาและอนุมติัจากบรษัิท และบรษัิทขอสงวน
สทิธิใ์นการอนุมติัหรอืปฏิเสธโดยไมม่ขีอ้ผกูพนัในการให้เหตุผลใด ๆ 

นอกจากน้ี คณุตกลงทีจ่ะจัดเตรยีมเอกสารและ/หรอืขอ้ตกลงเพิม่เติมตามทีบ่รษัิทรอ้งขอ เชน่ เอกสาร
พิสจูน์ตัวตน (KYC) และเอกสารต่อต้านการฟอกเงนิ (AML) ตลอดกระบวนการเปิดบญัช ี

4. ขอบเขตการใหบ้รกิาร (Scope of Services) 

เมือ่บญัชีของคณุเปิดใชง้านเรยีบรอ้ยแล้ว บรษัิทจะให้บรกิาร ดังต่อไปน้ี: 

●​ รบัและสง่คำสัง่ซือ้ขายตราสารทางการเงนิแทนคณุ 
●​ ให้บรกิารด้านอัตราแลกเปล่ียนเงนิตรา (เฉพาะทีเ่ก่ียวขอ้งกับบรกิารทีก่ล่าวถึง) 
●​ ให้บรกิารเก็บรกัษาและบรหิารจัดการตราสารทางการเงนิในนามของลกูค้า รวมถึงการบรหิาร

เงนิสดหรอืหลักประกัน 
●​ ให้บรกิารวเิคราะห์การลงทนุหรอืให้คำแนะนำทัว่ไปเก่ียวกับธุรกรรมในตราสารทางการเงนิ 

คำเตือน:​
 บรษัิทไมไ่ด้ให้คำแนะนำการลงทนุใด ๆ และจะไมร่บัผดิชอบต่อผลของกลยุทธก์ารลงทุนหรอืธุรกรรม
ใด ๆ ทีค่ณุตัดสนิใจด้วยตนเอง 

คณุเปน็ผูตั้ดสนิใจลงทนุเองโดยอาศยัดลุยพนิิจของคณุเอง ซึง่อาจพิจารณาขอคำปรกึษาจาก
ผูเ้ชีย่วชาญก่อนทำธุรกรรมใด ๆ 

5. การประเมนิความเหมาะสม (Appropriateness Assessment) 
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บรษัิทจะสอบถามขอ้มลูเก่ียวกับความรูแ้ละประสบการณ์ด้านการลงทนุของคณุ เพือ่ประเมินความ
เหมาะสมของผลิตภัณฑห์รอืบรกิารทีจ่ะนำเสนอให้ 

●​ บรษัิทจะถือวา่ขอ้มลูทีค่ณุให้มาถกูต้อง หากข้อมลูไมถ่กูต้องหรอืเปล่ียนแปลงโดยไมแ่จ้งบรษัิท 
บรษัิทจะไมส่ามารถประเมนิความเหมาะสมได้ 

●​ หากคณุไมใ่ห้ขอ้มลูเพยีงพอ บรษัิทอาจยงัให้บรกิารได้ แต่จะไมส่ามารถยนืยนัได้วา่ผลิตภัณฑ์
น้ันเหมาะสมกับคณุหรอืไม ่

คำแนะนำ:​
 ควรให้ขอ้มลูทีถ่กูต้องและครบถ้วน เพือ่ให้บรษัิทประเมินความเส่ียงและความเหมาะสมในการให้
บรกิารได้อยา่งแมน่ยำ 

6. สทิธใินการระงบับรกิาร (Withdrawal of Services) 

บรษัิทอาจระงบับรกิารบางสว่นหรอืทัง้หมดชัว่คราวหรอืถาวร โดยใชด้ลุยพินิจอยา่งสมบูรณ์ โดยไม่
ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า 

7. การยนิยอมของลกูค้า (Client Consents) 

คณุยนืยนัและยอมรบัวา่: 

●​ คณุจะไมไ่ด้รบัสนิทรพัยอ้์างอิงใด ๆ จากตราสารทางการเงนิ (CFDs) ทีท่ำธุรกรรม 
●​ เงนิทีฝ่ากไวกั้บบรษัิทจะไมม่กีารจ่ายดอกเบีย้ 
●​ การทำธุรกรรมกับคณุเปน็ลักษณะตัวแทน โดยคำส่ังซือ้ขายของคณุจะถกูสง่ต่อไปยงันายหน้า

รายอ่ืน ซึง่อาจไมไ่ด้อยูภ่ายใต้ตลาดทีม่กีารกำกับดแูล 

คณุรบัรองวา่: 

●​ ได้อ่านและเขา้ใจเน้ือหาทัง้หมดของขอ้ตกลงฉบบัน้ีโดยละเอียด และยอมรบัโดยไม่มีเงือ่นไขใด 
ๆ 

●​ ได้อ่านและยอมรบัขอ้มลูทีเ่ผยแพรบ่นเวบ็ไซต์ ซึง่ถือเปน็สว่นหน่ึงของข้อตกลง ได้แก่: 
○​ การเปิดเผยความเสีย่ง 
○​ นโยบายการดำเนินคำสัง่ 
○​ นโยบายความเปน็สว่นตัว 
○​ ขอ้กำหนดการใชง้านเวบ็ไซต์ 
○​ นโยบายต่อต้านการฟอกเงนิ (AML Policy) 

8. การแจ้งขอ้มลูผา่นเวบ็ไซต์ 

คณุยนิยอมให้บรษัิทแจ้งขอ้มลูต่าง ๆ ผา่นทางเวบ็ไซต์ รวมถึง: 

●​ การเปล่ียนแปลงขอ้ตกลง 
●​ ค่าธรรมเนียม 
●​ ความเสีย่งของการลงทนุ 

9. การใชบ้ญัช ี
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บญัชีของคณุจะใชส้ำหรบัการเทรดเทา่น้ัน บรษัิทไมใ่ชธ่นาคาร และไม่มหีน้าท่ีเก็บเงนิฝากในลักษณะ
ของธนาคาร​
 เงนิฝากจะใชส้ำหรบัการรกัษามารจ้ิ์นในการซือ้ขายเทา่น้ัน 

10. นโยบายการต่อต้านการฉ้อโกง 

บรษัิทมนีโยบาย “ไมย่อมรบัพฤติกรรมการเทรดทีไ่ม่เหมาะสม” เชน่: 

●​ การใชบ้อท (EA, robot) ทีม่ลัีกษณะการทำลายระบบ (Market Abuse) 
●​ การปอ้งกันความเสีย่งทัง้ภายในหรอืภายนอก (hedging) 
●​ การใชก้ลยุทธแ์อบแฝงอ่ืน ๆ ทีถื่อวา่เปน็การฉ้อโกง 

หากพบพฤติกรรมดังกล่าว บรษัิทมสีทิธิ:์ 

●​ ยกเลิกธุรกรรมทีผ่า่นมา 
●​ ยดึกำไรทีเ่กิดจากธุรกรรม 
●​ ปิดบญัชทีนัทโีดยไมต้่องแจ้งล่วงหน้า 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

สว่นที ่2 – เงนิของลกูค้า (PART 2 – FUNDS) 

http://www.gocprime.com


www.gocprime.com​

Terms and Conditions of Service 

เงนิของลกูค้า (Client Money) 

●​ เงนิทัง้หมดทีล่กูค้ามอบให้แก่บรษัิท หรอืทีบ่รษัิทถือไวใ้นนามของลกูค้า เพือ่วตัถปุระสงค์ในการ
ให้บรกิารด้านการลงทนุ จะถกูเก็บรกัษาในช่ือของลกูค้า และ/หรอืในชือ่ของบรษัิทในนามของ
ลกูค้าในบญัชทีีจั่ดไวโ้ดยเฉพาะ 

●​ บรษัิทอาจเก็บเงนิของลกูค้าหลายรายไวใ้นบญัชีธนาคารเดียวกัน (เรยีกวา่ บญัชี Omnibus) 
โดยบรษัิทสามารถระบุแยกแยะเงนิของลูกค้าแต่ละรายได้ผา่นระบบบญัชีและระบบจัดการ
ภายในของบรษัิท 

●​ บรษัิทอาจโอนหรอืรบัเงนิของลกูค้าไปยงับรษัิทในเครอื หรอืบุคคลทีส่าม (เชน่ ธนาคาร ตลาด
ซือ้ขาย ตัวกลางทางการเงนิ e-wallet โบรกเกอร ์หรอืสถาบนัชำระราคา) เพือ่ดำเนินธุรกรรม 
หรอืเปน็หลักประกันสำหรบัธุรกรรมของลกูค้า โดย: 

○​ บรษัิทจะไมร่บัผดิชอบต่อการกระทำหรอืความผดิพลาดของบุคคลทีส่ามดังกล่าว 
○​ บุคคลทีส่ามอาจเก็บเงนิลกูค้าในบญัช ีOmnibus ซึง่อาจทำให้ไม่สามารถแยกเงินของ

ลกูค้าออกจากเงนิของบรษัิทหรอืของบุคคลทีส่ามได้อยา่งชดัเจน 
○​ หากบุคคลทีส่ามล้มละลาย ลกูค้าอาจได้รบัผลกระทบ และบรษัิทจะมสีถานะเปน็เจ้าหน้ี

ไมม่หีลักประกันเทา่น้ัน ซึง่อาจทำให้ลกูค้าไม่ได้รบัเงนิคืนครบถ้วน 
●​ บรษัิทจะไมจ่่ายดอกเบีย้ใด ๆ ให้กับเงนิของลกูค้าทีฝ่ากไวใ้นบญัชีลกูค้าแยกประเภท และอาจ

นำเงนิไปฝากในบญัชแีบบ Overnight โดยลกูค้าให้ความยนิยอมให้บรษัิทสามารถเก็บดอกเบีย้
ทีเ่กิดขึน้ได้ 

●​ บรษัิทอาจนำเงนิของลกูค้าไปฝากไวกั้บผูร้บัฝากเงนิ (depository) ซึง่อาจมสีทิธิต์ามกฎหมาย
ในการถือครองหรอืหักกลบลบหน้ีเงนิจำนวนดังกล่าว 

●​ บรษัิทอาจเก็บเงนิของลกูค้าไวกั้บธนาคารนอกเขตอำนาจศาลของประเทศทีบ่รษัิทต้ังอยู ่ซึง่
กฎหมายของประเทศน้ันอาจมแีนวปฏิบติัทีแ่ตกต่างกัน หากเกิดการล้มละลายหรอืเหตุ
คล้ายคลึงกันกับธนาคารน้ัน เงนิของลกูค้าอาจไม่ได้รบัการคุ้มครองในลักษณะเดียวกับทีเ่ก็บใน
ประเทศ 

●​ เมือ่ลกูค้าทำการลงนามหรอืยอมรบัข้อตกลงฉบบัน้ี ลกูค้ายนิยอมให้บรษัิทดำเนินการฝากและ
ถอนเงนิจากบญัช ี"Client Funds" ในนามของลกูค้า รวมถึงธุรกรรมท่ีเก่ียวขอ้งและยอดเงินที่
ต้องชำระให้กับบรษัิทหรอืบุคคลทีเ่ก่ียวขอ้ง 

●​ หากไมม่ขีอ้ตกลงเปน็ลายลักษณ์อักษรทีร่ะบุเปน็อยา่งอ่ืน บรษัิทมสีทิธิหั์กกลบลบหน้ีจากยอด
เงนิทีถื่อไวใ้นนามของลกูค้าโดยไมต้่องแจ้งลกูค้าล่วงหน้า ทัง้น้ี ข้อตกลงน้ีไม่ได้ก่อให้เกิดสทิธิ์
ในสนิเชือ่ใด ๆ แก่ลกูค้า 

●​ ลกูค้ายนิยอมให้บรษัิทมอีำนาจจัดการเงนิคงเหลือในบญัชีทีไ่ม่มคีวามเคล่ือนไหวเกิน 6 เดือน 
หากไมส่ามารถติดต่อกับลกูค้า หรอืไมส่ามารถระบุตัวผูร้บัผลประโยชน์ได้ 

2. การฝากและถอนเงนิ (Funding and Withdrawals of the Client's Account) 

●​ ลกูค้าสามารถฝากเงนิเขา้บญัชผีา่นชอ่งทางต่าง ๆ ได้แก่: 
○​ บตัรเครดิต/เดบติ 
○​ การโอนเงนิผา่นธนาคาร (Wire หรอื SEPA) 
○​ e-wallet 
○​ หรอืชอ่งทางอ่ืนทีบ่รษัิทเห็นวา่เหมาะสม 

หมายเหต:ุ บางชอ่งทางอาจไมส่ามารถใชง้านได้ในบางประเทศ 
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●​ การฝากเงนิสามารถดำเนินการได้ผา่นแพลตฟอรม์ซือ้ขาย หรอืผา่นเจ้าหน้าทีท่างโทรศพัท ์
(โดยต้องได้รบัความยนิยอมจากลกูค้า) 

●​ เงนิฝากขัน้ต่ำ ตามทีร่ะบุไวใ้นเวบ็ไซต์ของบรษัิท แต่บรษัิทอาจยกเวน้ได้ตามดลุยพินิจ 
●​ บรษัิทมสีทิธิป์ฏิเสธเงนิสด และอาจปฏิเสธการเขา้ถึงบญัชีทีเ่ก่ียวขอ้งกับเงนิสด 
●​ ลกูค้าสามารถยืน่คำขอถอนเงนิได้ตามข้ันตอนทีร่ะบุในเวบ็ไซต์ โดยต้องสง่เอกสารตามทีบ่รษัิท

ต้องการให้ครบถ้วน มฉิะน้ันบรษัิทมสีทิธิร์ะงบัคำขอถอนเงนิไวจ้นกวา่จะครบถ้วนตามกฎหมาย 
●​ บรษัิทไมเ่ก็บค่าธรรมเนียมในการถอนเงนิ แต่ค่าธรรมเนียมจากธนาคาร/บตัร/ผูใ้ห้บรกิารการ

ชำระเงนิ จะถกูเรยีกเก็บจากลกูค้า 
●​ เงนิทีถ่อนได้สงูสดุไปยงัชอ่งทางทีใ่ชฝ้ากครัง้แรก จะเทา่กับยอดเงนิฝากน้ัน กำไรทีไ่ด้สามารถ

ถอนได้เฉพาะผา่นบญัชธีนาคารของลกูค้าเทา่น้ัน 
●​ การถอนเงนิจะต้องสง่กลับไปยงับญัชหีรอืบตัรเดิม (Originating Account/Card) หากลกูค้า

ต้องการถอนเงนิไปยงับญัชอ่ืีน ต้องแสดงเหตุผลทีเ่หมาะสมและอยูภ่ายใต้ดลุยพนิิจของบรษัิท 
●​ ยอดถอนขัน้ต่ำ คือ 20 ดอลลารส์หรฐั เวน้แต่จะมกีารระบุเปน็อยา่งอ่ืน 
●​ ลกูค้าต้องรบัผดิชอบต่อขอ้มลูบญัชทีีใ่ห้กับบรษัิท หากให้ขอ้มลูผดิ บรษัิทจะไม่รบัผดิชอบต่อ

เงนิทีส่ญูหาย 
●​ เมือ่ลกูค้าสง่คำขอถอนเงนิผา่นธนาคาร แต่ไมใ่ห้ขอ้มลูบญัชธีนาคารภายใน 10 วนัทำการ 

บรษัิทจะคืนเงนิเขา้สูบ่ญัชเีทรด และลกูค้าต้องสง่คำขอใหม ่
●​ การถอนเงนิจะดำเนินการก็ต่อเมือ่ผา่นการตรวจสอบเอกสาร KYC และ AML แล้วเทา่น้ัน​

​
​
​
​
​
 

 

 

 

 

 

 

สว่นที ่3 – ขอ้กำหนดทัว่ไป (PART 3 – GENERAL PROVISIONS) 

1. บทบญัญติัทางกฎหมาย (Legal Provisions) 
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●​ ไมว่า่จะมขีอ้ความใดในขอ้ตกลงลกูค้าน้ี บรษัิทมสีทิธิด์ำเนินการใด ๆ ทีเ่ห็นวา่จำเปน็ โดยใช้
ดลุยพนิิจอยา่งสมบูรณ์ เพือ่ให้เปน็ไปตามกฎเกณฑข์องตลาดหรอืแนวปฏิบติัอ่ืน ๆ รวมถึง
กฎหมายและขอ้บงัคับทีเ่ก่ียวขอ้ง 

●​ บรษัิทมสีทิธิเ์ปิดเผยขอ้มลูเก่ียวกับลกูค้าและ/หรอืธุรกรรมของลกูค้า ตามทีก่ฎหมายกำหนด 
และ/หรอืในกรณีทีบ่รษัิทเห็นวา่เหมาะสมเพือ่การจัดการบญัชขีองลกูค้าอยา่งถูกต้อง 

●​ ตามนโยบายภายใน บรษัิทจะเก็บรกัษาขอ้มลูของลกูค้าเปน็ระยะเวลาอยา่งน้อย 7 ป ีหลังจาก
การสิน้สดุของขอ้ตกลงลกูค้า 

●​ หากสว่นใดของขอ้ตกลงน้ีถกูศาลทีม่อีำนาจพจิารณาวา่ไมม่ผีลบงัคับใช ้ผดิกฎหมาย หรอืขดั
ต่อกฎเกณฑใ์ด ๆ สว่นดังกล่าวจะถือวา่เปน็โมฆะต้ังแต่ต้น และข้อตกลงฉบบัน้ีจะยงัคงมีผลตาม
ปกติในสว่นทีเ่หลือ 

2. การแนะนำลกูค้า (Introduction of Clients) 

●​ ลกูค้าบางรายอาจได้รบัการแนะนำมายงับรษัิทโดย ผูแ้นะนำธุรกิจ (Business Introducer 
หรอื Introducing Broker) 

โดยการยอมรบัขอ้ตกลงฉบบัน้ี ลกูค้ารบัทราบและยอมรบัวา่: 

1.​ ผูแ้นะนำไมใ่ชตั่วแทนของบรษัิท และไมม่อีำนาจในการให้คำมัน่หรอืรบัประกันใด ๆ ในนามของ
บรษัิท 

2.​ บรษัิทจะไมร่บัผดิชอบต่อขอ้ตกลงใด ๆ ทีล่กูค้าอาจทำกับผูแ้นะนำ และจะไมร่บัผดิชอบต่อค่า
ใชจ่้ายเพิม่เติมทีอ่าจเกิดขึน้ 

3.​ บรษัิทอาจมกีารจ่ายค่าตอบแทนในรูปแบบค่าธรรมเนียม หรอืค่าคอมมชิชัน่ให้กับผูแ้นะนำ ตาม
ขอ้ตกลงเปน็ลายลักษณ์อักษรทีท่ำไวล่้วงหน้า (อ้างอิงตามขอ้ 182 – ผลประโยชน์จากบุคคลที่
สาม) 

3. ค่าตอบแทนจากบุคคลทีส่าม (Inducements – Payments to/from Third Parties) 

●​ บรษัิทอาจชำระหรอืรบัค่าธรรมเนียมจากบุคคลทีส่ามได้ หากสทิธปิระโยชน์น้ันมวีตัถปุระสงค์
เพือ่ยกระดับคณุภาพของบรกิารแก่ลกูค้า โดยต้องไม่สง่ผลกระทบต่อความมุง่มัน่ของบรษัิทใน
การดำเนินงานเพือ่ผลประโยชน์สงูสดุของลกูค้า 

●​ ค่าธรรมเนียมอาจเกิดจาก: 
○​ การจ่ายค่าคอมมชิชัน่ให้ผูแ้นะนำ (Introducing Brokers), ตัวแทน (Referring 

Agents) หรอืบุคคลภายนอกตามขอ้ตกลงเปน็ลายลักษณ์อักษร 
○​ การรบัค่าคอมมชิชัน่จากคู่สญัญาหรอืโบรกเกอรท์ีบ่รษัิทสง่คำสัง่ซือ้ขายให้ดำเนินการ 

โดยค่าคอมมชิชัน่น้ันขึน้อยูกั่บปรมิาณ หรอืความถ่ีของธุรกรรมทีด่ำเนินการ 

*บรษัิทมหีน้าทีใ่นการเปิดเผยรายละเอียดเพิม่เติมเก่ียวกับค่าตอบแทนดังกล่าวตามคำรอ้งขอของลกูค้า 

4. การสือ่สารและการแจ้งเตือน (Communication and Notices) 

●​ บรษัิทอาจให้ลกูค้าเขา้ถึงคำแนะนำทางการเทรดจากบุคคลท่ีสาม ข้อมลูตลาด หรอืขอ้มูลอ่ืน ๆ 
ซึง่: 

○​ เปน็เพยีงขอ้มลูประกอบการตัดสนิใจของลกูค้าเทา่น้ัน ไมถื่อเปน็คำแนะนำการลงทุน 
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○​ หากเอกสารมขีอ้จำกัดกลุ่มเปา้หมาย ลกูค้าต้องไมเ่ผยแพรต่่อให้บุคคลภายนอกทีไ่ม่ได้
รบัอนุญาต 

○​ บรษัิทไมม่ขีอ้ผกูพนัในการรบัรองความถกูต้องหรอืความครบถ้วนของขอ้มลูน้ัน 
○​ ลกูค้ารบัทราบวา่บรษัิทอาจใชข้อ้มลูน้ันในการซือ้ขายล่วงหน้า 

●​ ขอ้คิดเห็นตลาด (Market Commentary) อาจเปล่ียนแปลงหรอืถกูถอนออกได้โดยไม่ต้องแจ้ง
ล่วงหน้า 

ต่อไปน้ีคือคำแปลภาษาไทยอยา่งละเอียดของ PART 4 – CLOSING PROVISIONS (ข้อกำหนดการ
สิน้สดุ) จากขอ้ตกลงของ Zeal Capital Market (ZFX): 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

สว่นที ่4 – ขอ้กำหนดการสิน้สดุ (PART IV – CLOSING 
PROVISIONS) 

1. การสือ่สาร (Communication) 
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●​ คณุตกลงและเขา้ใจวา่ ภาษาอังกฤษคือภาษาทางการ ของบรษัิท และคณุควรอ้างอิงขอ้มูลจาก
เวบ็ไซต์หลักของบรษัิทเปน็หลัก 

การแปลหรอืขอ้มลูใด ๆ ทีจั่ดทำในภาษาทอ้งถ่ินจะมจีดุประสงค์เพือ่ให้ขอ้มลูเทา่น้ัน และ ไม่มผีลผกูพนั
ทางกฎหมาย กับบรษัิท 

●​ เวน้แต่จะระบุไวเ้ปน็อยา่งอ่ืน การสือ่สารใด ๆ ทีค่ณุจะสง่ถึงบรษัิทต้อง: 
○​ เปน็ภาษาอังกฤษ 
○​ อยูใ่นรูปแบบลายลักษณ์อักษร 
○​ สง่ตามขอ้มลูติดต่อทีร่ะบุไวใ้นสว่นที ่14.1 ของขอ้ตกลงน้ี 
○​ หากสง่ทางไปรษณีย ์ให้ใชไ้ปรษณียล์งทะเบียน หรอืบรกิารจัดสง่เชงิพาณิชย ์

●​ บรษัิทสามารถกำหนดวธิกีารสือ่สารอ่ืนได้ตามดลุยพินิจ 
●​ บรษัิทอาจ บนัทกึหรอืดักฟงัการสือ่สารทางอิเล็กทรอนิกส ์กับลกูค้า เชน่ การโทรศพัท์ อีเมล 

ขอ้ความ เพือ่ใชย้นืยนัคำสัง่และตรวจสอบคณุภาพบรกิาร 

บนัทกึของบรษัิทถือเปน็หลักฐานโดยชอบด้วยกฎหมายในการพสิจูน์การสือ่สาร 

●​ เวลาทำการฝา่ยบรกิารลกูค้า: 9:00 – 22:00 (GMT+8) วนัทำการ​
 หากจำเปน็ บรษัิทอาจติดต่อคณุนอกเวลาทำการ 

●​ การแจ้งเตือนจะสง่ไปยงั: 
○​ ทีอ่ยูอี่เมลทีค่ณุลงทะเบยีนไว ้
○​ หรอืทางไปรษณียต์ามทีอ่ยูล่่าสดุทีค่ณุให้ไวกั้บบรษัิทลกูค้ามหีน้าทีต้่องแจ้งขอ้มลู

ติดต่อให้เปน็ปจัจบุนั 
●​ การแจ้งเตือนจะถือวา่ "สง่แล้ว" ดังน้ี: 

○​ หากสง่ทางแฟกซ:์ เมือ่เครือ่งผูส้ง่ได้รบัรายงานยนืยนัการสง่ 
○​ หากจัดสง่ทางไปรษณีย:์ ถือวา่ได้รบัภายใน 7 วนัทำการ หลังจากวนัสง่ (ไมว่า่จะเปน็

ไปรษณียป์กติหรอืไปรษณียอ์ากาศ) 

2. ค่าธรรมเนียมและภาษี (Charges and Taxes) 

●​ คณุยอมรบัวา่: 
○​ บรษัิทมรีายได้จากสว่นต่างของราคาซือ้ขาย (Spread) ไมว่า่คณุจะได้กำไรหรอืขาดทนุ 
○​ บรษัิทจะไมก่ำหนดโครงสรา้งค่าคอมมชิชัน่ทีเ่ปน็การเลือกปฏิบติัต่อแหล่งดำเนินคำส่ัง

ซือ้ขาย (Execution Venues) 
●​ คณุตกลงทีจ่ะชำระ: 

○​ ค่าธรรมเนียมของบรษัิท 
○​ ภาษีทีเ่ก่ียวขอ้ง (ถ้าม)ี 
○​ ตามอัตราและเวลาทีร่ะบุไวใ้นเวบ็ไซต์ของบรษัิท 

ค่าธรรมเนียมอาจมกีารเปล่ียนแปลง และคณุต้องตรวจสอบเวบ็ไซต์ของบรษัิทอยา่งสม่ำเสมอ 

●​ บรษัิทอาจแบง่ปนัค่าธรรมเนียมกับบุคคลทีส่าม และ/หรอืรบัค่าตอบแทนจากบุคคลทีส่าม จาก
ธุรกรรมทีด่ำเนินการในนามของคณุ 

●​ คณุมหีน้าทีช่ำระ: 
○​ ค่าอากรแสตมปท์ีเ่ก่ียวขอ้งกับเอกสารใด ๆ ทีจ่ำเปน็ต่อการเปิดบญัช ี
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○​ ภาษีใด ๆ ทีเ่ก่ียวขอ้งกับธุรกรรมของคณุ ไม่วา่จะเปน็ภาษีโอน หรอืภาษีมลูค่าเพิม่ 
●​ ค่าธรรมเนียมการฝาก/ถอนอาจมกีารเปล่ียนแปลงได้ตามดลุยพินิจของบรษัิท และบรษัิทจะไม่

รบัผดิชอบค่าธรรมเนียมทีเ่รยีกเก็บโดยผู้ให้บรกิารบุคคลทีส่าม 

3. เหตสุดุวสิยั (Force Majeure) 

บรษัิทจะไมร่บัผดิชอบต่อความเสยีหายหรอืการสญูเสยีใด ๆ ท่ีเกิดจากเหตสุดุวสิยั รวมถึงแต่ไม่จำกัด
เพยีง: 

●​ สงคราม การก่อการรา้ย ภาวะฉกุเฉิน การจลาจล 
●​ ภัยธรรมชาติ เชน่ แผน่ดินไหว พายุ น้ำทว่ม โรคระบาด 
●​ การหยุดงานประทว้ง (ยกเวน้กรณีทีเ่ก่ียวข้องกับพนักงานของบรษัิท) 
●​ การระงบัการซือ้ขาย หรอืการจำกัดราคาตลาด 
●​ การล้มละลายของสถาบนัการเงนิ หรอืคำส่ังจากหน่วยงานกำกับดแูล 
●​ ความล้มเหลวของระบบอิเล็กทรอนิกส ์การโจมตีทางไซเบอร ์

ในกรณีเกิดเหตสุดุวสิยั: 

●​ ฝา่ยทีไ่ด้รบัผลกระทบต้องแจ้งให้อีกฝา่ยทราบภายใน 3 วนัทำการ 
●​ บรษัิทมสีทิธิร์ะงบั ปิด หรอืแชแ่ขง็ตำแหน่งซือ้ขายของคณุ 

4. ระยะเวลาและการสิน้สดุสญัญา (Term and Termination) 

4.1 การสิน้สดุโดยทนัท ี

บรษัิทสามารถยุติสญัญาน้ีทนัท ีหากเกิดเหตกุารณ์ต่อไปน้ี: 

●​ ลกูค้าไมป่ฏิบติัตามขอ้กำหนด เชน่ ไมโ่อนตำแหน่งลงทุน 
●​ ลกูค้าไมม่อีำนาจตามกฎหมายในการทำธุรกรรม 
●​ ลกูค้าเสยีชวีติ สญูหาย หรอืมภีาวะไมส่ามารถตัดสนิใจได้ 
●​ ถูกสัง่ให้ยุติโดยหน่วยงานกำกับดแูล 
●​ ผดิขอ้ตกลงอยา่งมนัียสำคัญ 
●​ ไมช่ำระเงนิตามกำหนด 
●​ มปีญัหาทางการเงนิ หรอืเปน็บุคคลล้มละลาย 
●​ บญัชไีมม่กีารเทรดหรอืฝากเงนิใน 6 เดือน 
●​ บญัชทีดลอง (Demo Account) ไมม่คีวามเคล่ือนไหวต่อเน่ือง 30 วนั 
●​ กระทำการเทรดโดยใชก้ลยุทธต้์องห้าม เชน่ Scalping, Arbitrage, EA, Hedging ขา้มบญัชี 
●​ มบีญัชซี้ำซอ้นมากกวา่ 1 บญัชต่ีอบุคคล 

บญัชีทีเ่ขา้เงือ่นไขดังกล่าวจะถกูปิด และธุรกรรมทีเ่ก่ียวขอ้งอาจถูกยกเลิกโดยไมแ่จ้งล่วงหน้า 

4.2 การสิน้สดุโดยสมคัรใจ 

ทัง้ลกูค้าและบรษัิทสามารถยุติสญัญาโดยแจ้งเปน็ลายลักษณ์อักษร 

แต่หน้ีคงค้างหรอืพนัธะใด ๆ ทีเ่กิดก่อนการยุติ จะยงัคงมผีลบงัคับ 
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4.3 สทิธขิองบรษัิทในการจัดการหลังการยุติ 

เมือ่บญัชีถกูยุติ บรษัิทอาจดำเนินการใด ๆ ต่อไปน้ี: 

●​ ปิดตำแหน่งซือ้ขาย 
●​ แปลงสกลุเงนิ 
●​ นำเงนิของลกูค้ามาหักชำระหน้ีคงค้าง 
●​ ปฏิเสธการโอนเงนิไปยงับุคคลทีส่าม 
●​ ยกเลิกธุรกรรมและยดึกำไร 

หากมเีงนิคงเหลือ บรษัิทจะคืนเงนิให้ลกูค้าตามคำขอ โดยหักเงนิทีเ่ก่ียวข้องกับภาระผกูพนัก่อน 

5. กฎหมายทีใ่ชบ้งัคับและเขตอำนาจศาล (Applicable Governing Law and 
Jurisdiction) 

●​ หากไมส่ามารถตกลงกันได้ตามกระบวนการขอ้รอ้งเรยีนในหมวดที ่14​
 ขอ้พพิาททัง้หมดจะถกูสง่เขา้สูก่ระบวนการอนุญาโตตลุาการในประเทศเซเชลส ์

●​ ขอ้ตกลงน้ีอยูภ่ายใต้บรรทดัฐานของกฎหมายการค้าระหวา่งประเทศ 
●​ บรษัิทมสีทิธิด์ำเนินการใด ๆ ทีจ่ำเปน็ เพ่ือให้เปน็ไปตามกฎหมายและขอ้บงัคับทีม่ผีลบงัคับใช ้ณ 

ขณะน้ัน 

 

 

 

 

 

 

 

สว่นที ่5 – คำจำกัดความและการตีความ (PART V – DEFINITIONS 
AND INTERPRETATIONS) 

ในขอ้ตกลงฉบบัน้ี คำศพัทต่์าง ๆ จะมคีวามหมายดังต่อไปน้ี: 

Access Codes (รหัสเขา้ระบบ): 

ชือ่ผูใ้ชง้าน (Login) และรหัสผา่น (Password) ทีบ่รษัิทจัดสรรให้แก่คณุ เพือ่ใช้เขา้สูร่ะบบซือ้ขายหรอื
เวบ็ไซต์ของเรา (แล้วแต่กรณี) 
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Access Data (ขอ้มลูการเขา้ถึง): 

ข้อมลูทัง้หมดทีเ่ก่ียวขอ้งกับการเขา้สูร่ะบบ รวมถึงรหัสเข้าระบบ หมายเลขบญัช ีและขอ้มูลอ่ืนใดที่
จำเปน็สำหรบัการสง่คำสัง่ซือ้ขายกับเราในทกุชอ่งทาง 

Account (บญัช)ี: 

บญัชีซือ้ขายทีเ่ปิดไวใ้นชือ่ของคณุบนระบบของบรษัิท เพือ่ใชส้ำหรบัการซือ้ขายตราสารทางการเงินตาม
ทีก่ำหนดไวใ้นขอ้ตกลงน้ี 

Applicable Regulations (กฎระเบยีบทีบ่งัคับใช)้: 

(a) กฎของตลาดทีเ่ก่ียวขอ้ง และ​
 (b) กฎหมาย กฎ ขอ้บงัคับ อ่ืน ๆ ทีใ่ชบ้งัคับในเขตอำนาจศาลใด ๆ 

Application Form (แบบฟอรม์ใบสมคัร): 

แบบฟอรม์ทีค่ณุกรอกเพือ่สมคัรใชบ้รกิารของเรา ซึง่บรษัิทจะใชเ้พือ่รวบรวมขอ้มลูในการระบุตัวตน การ
ตรวจสอบความเหมาะสม และการจัดกลุ่มประเภทลกูค้าตามกฎหมายทีเ่ก่ียวข้อง 

Balance (ยอดคงเหลือ): 

ยอดเงนิรวมในบญัชขีองคณุหลังจากมธุีรกรรมครัง้ล่าสดุในชว่งเวลาหน่ึง 

Base Currency (สกลุเงนิหลัก): 

สกลุเงนิตัวแรกในคู่สกลุเงนิ (เชน่ ใน EUR/USD → EUR คือ Base Currency) 

Bonus Terms (เงือ่นไขโบนัส): 

ข้อกำหนดทีร่ะบุไวใ้นแคมเปญการตลาด ซึง่ต้องปฏิบติัตามเพือ่ให้มสีทิธิร์บัโบนัสหรอืสิง่จงูใจตามขอ้
ตกลงในสว่นที ่8 

CFD (สญัญาซือ้ขายสว่นต่าง): 

สญัญาซือ้ขายสว่นต่างทีอ้่างอิงกับสนิทรพัยฐ์าน เชน่ สกุลเงนิ (Spot Forex), โลหะ, สนิค้าโภคภัณฑ,์ 
ฟิวเจอรส์, ออปชัน่, หุ้น, ดัชนี ฯลฯ 

Client Agreement (ขอ้ตกลงกับลกูค้า): 

ข้อตกลงฉบบัน้ีระหวา่งคณุ (ลกูค้า) กับบรษัิท ซึง่รวมถึงเอกสารอ่ืน ๆ บนเวบ็ไซต์ เชน่: (a) ค่าธรรมเนียม
และค่าใช้จ่าย​
 (b) ขอ้กำหนดของสญัญา​
 (c) การเปิดเผยความเสีย่งทัว่ไป 

Client Money Rules (กฎระเบยีบเก่ียวกับเงนิของลกูค้า): 

กฎระเบยีบทีเ่ก่ียวขอ้งกับการดแูลเงนิของลกูค้า ตามทีห่น่วยงานกำกับดแูลกำหนด 

Contract Specifications (ขอ้กำหนดของสญัญา): 
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รายละเอียดเก่ียวกับขนาดล็อตของแต่ละตราสารทางการเงนิ, สเปรด, สวอป, ความต้องการมารจ้ิ์น 
ฯลฯ ซึง่แสดงอยูใ่นเวบ็ไซต์ของบรษัิท 

Currency of the Account (สกลุเงนิของบญัช)ี: 

สกลุเงนิทีค่ณุเลือกเมือ่เปิดบญัชกัีบเรา หรอืทีค่ณุรอ้งขอให้เปล่ียนภายหลัง 

Currency Pair (คู่สกลุเงนิ): 

ประกอบด้วย 2 สกลุเงนิ ได้แก่ สกลุเงนิหลัก (Base Currency) และสกุลเงนิอ้างอิง (Quote Currency) 

Debit Card Issuer (ผูอ้อกบตัรเดบติ): 

บรษัิทจะทำหน้าทีเ่ปน็ตัวแทนในการเชือ่มต่อคณุกับผูอ้อกบตัรเดบติในกรณีทีเ่ก่ียวข้อง 

Financial Instrument(s) (ตราสารทางการเงนิ): 

ได้แก่ CFDs, NDFs และ Rolling Spot 

Floating Spread (สเปรดลอยตัว): 

สว่นต่างระหวา่งราคาเสนอซือ้และเสนอขายท่ีเปล่ียนแปลงตลอดเวลา ข้ึนอยูกั่บความผนัผวนของตลาด
และสภาพคล่อง 

Liquidity Providers (ผูใ้ห้สภาพคล่อง): 

บรษัิทจะทำหน้าทีเ่ปน็ตัวแทนเมือ่สง่คำสัง่ของคณุไปยงัโบรกเกอรห์รอืตลาด โดยโบรกเกอรน้ั์นอาจส่ง
ต่อคำสัง่ไปยงัผูใ้ห้สภาพคล่องรายอ่ืน ซึง่อาจไมไ่ด้อยูใ่นตลาดท่ีมกีารกำกับดแูล 

Leverage (เลเวอเรจ): 

อัตราสว่นระหวา่งขนาดของธุรกรรมกับเงนิประกัน เชน่ 200:1 หมายความวา่เงนิประกันทีต้่องใชม้ี
มลูค่าเพยีง 1/200 ของขนาดธุรกรรม 

Login Details (รายละเอียดเขา้สูร่ะบบ): 

ชือ่ผูใ้ชแ้ละรหัสผา่นทีบ่รษัิทให้ไว ้เพือ่เขา้สูร่ะบบซือ้ขายหรอืเวบ็ไซต์ 

Margin (มารจ้ิ์น): 

เงนิประกันทีจ่ำเปน็สำหรบัการเปิดสถานะหรอืรกัษาสถานะทีเ่ปิดอยู ่ตามทีก่ำหนดไวใ้นสเปกของ
สญัญา 

NDFs (สญัญาซือ้ขายล่วงหน้าแบบไมส่ง่มอบ): 

ถือความหมายเดียวกับ CFD 

Nominee (ตัวแทนถือครอง): 

บรษัิทในเครอืทีไ่ด้รบัแต่งต้ังให้ถือครองเงนิของลกูค้าในฐานะตัวแทนของบรษัิท 
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Trading System (ระบบซือ้ขาย): 

ซอฟต์แวรห์รอืระบบทีใ่ชใ้นการรบัขอ้มลูตลาดแบบเรยีลไทม ์วเิคราะห์ สง่คำสัง่ ฯลฯ 

Open Position (สถานะเปิด): 

ธุรกรรมทีด่ำเนินการแล้ว แต่ยงัไมไ่ด้ปิดโดยธุรกรรมตรงกันขา้ม 

Order (คำสัง่ซือ้ขาย): 

คำแนะนำหรอืคำสัง่ของคณุทีส่ง่ถึงบรษัิทเพือ่ดำเนินการซือ้ขายตราสารทางการเงนิ 

Overnight Commissions (ค่าธรรมเนียมขา้มคืน): 

ค่าธรรมเนียมทีเ่พิม่หรอืลดจากการถือสถานะค้างคืน 

Parties (คู่สญัญา): 

หมายถึงคณุ (ลกูค้า) และบรษัิท (ZFX) 

Pending Order (คำสัง่ทีร่อดำเนินการ): 

คำสัง่ซือ้หรอืขายทีต้ั่งไวล่้วงหน้าเพือ่ให้ดำเนินการเมือ่ราคาตลาดถึงระดับทีก่ำหนด 

Quote (ใบเสนอราคา): 

ข้อมลูราคาของตราสารทางการเงนิในขณะใดขณะหน่ึง โดยประกอบด้วยราคาเสนอซือ้ (Bid) และเสนอ
ขาย (Ask) 

Quote Currency (สกลุเงนิอ้างอิง): 

สกลุเงนิตัวทีส่องในคู่สกลุเงนิ 

Rolling Spot: 

มคีวามหมายเดียวกับ CFD 

Rules (กฎเกณฑ)์: 

กฎหมาย ระเบยีบ ขอ้บงัคับ มาตรฐานแนวปฏิบติัทีใ่ช้บงัคับ ณ เวลาน้ัน 

Scalping (การเก็งกำไรระยะสัน้มาก): 

การเปิดและปิดสถานะภายในเวลาไมก่ี่วนิาท ีZFX กำหนดช่วงเวลาอยา่งน้อย 1 นาทรีะหวา่งการเปิด
และปิดสถานะ 

Services (บรกิาร): 

บรกิารทีบ่รษัิทจัดให้ตามขอ้ตกลงฉบบัน้ี ดรูายละเอียดในหมวดท่ี 3 

Slippage (ความคลาดเคล่ือนของราคา): 

http://www.gocprime.com


www.gocprime.com​

Terms and Conditions of Service 

ความต่างระหวา่งราคาทีค่าดหวงักับราคาทีธุ่รกรรมดำเนินการจรงิ 

Spread (สเปรด): 

สว่นต่างระหวา่งราคาซือ้ (Bid) และราคาขาย (Ask) ของตราสารทางการเงนิ 

Stop Loss (หยุดขาดทนุ): 

คำสัง่ปิดสถานะโดยอัตโนมติัเมือ่ราคาลดลงถึงระดับทีล่กูค้ากำหนดไว ้เพือ่ลดการขาดทุน 

Stop Out (ระดับปิดสถานะโดยอัตโนมติั): 

สถานการณ์ทีบ่รษัิทดำเนินการปิดสถานะทัง้หมดของลกูค้าเมือ่ Equity / Balance ต่ำกว่าระดับ Stop 
Out ทีก่ำหนด 

Swap Rates (อัตราสวอป): 

อัตราดอกเบีย้ทีใ่ชส้ำหรบัธุรกรรมขา้มคืน 

Take Profit (ทำกำไร): 

คำสัง่ปิดสถานะโดยอัตโนมติัเมือ่ราคาขึน้ถึงระดับทีก่ำหนดไวล่้วงหน้าเพือ่ทำกำไร 

Transaction (ธุรกรรม): 

การซือ้ขายใด ๆ ทีเ่ก่ียวขอ้งกับตราสารทางการเงนิ 

Underlying Asset (สนิทรพัยอ้์างอิง): 

สญัญาล่วงหน้าทีอ้่างอิงกับ สกลุเงนิ โลหะ สนิค้าโภคภัณฑ ์ฟิวเจอรส์ ออปชัน่ หุ้น ดัชนี ฯลฯ 

We / Our / Us (เรา / ของเรา): 

หมายถึงบรษัิท Goc Prime และบรษัิทในเครอืทัง้หมด 

Website (เวบ็ไซต์): 

www.gocprime.com หรอืเวบ็ไซต์อ่ืนทีบ่รษัิทแจ้งให้ทราบ 

You (คณุ): 

ลกูค้าทีถื่อบญัชกัีบบรษัิท 

Your Information (ขอ้มลูของคณุ): 

ข้อมลูใด ๆ ทีบ่รษัิทได้รบัจากคณุ หรอืเก่ียวข้องกับบญัชีของคณุ หรอืการใชบ้รกิารของบรษัิท 
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